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DOHODA O PREVENCI NEREGULOVANEHO RYBOLOVU NA VOLNEM MORI
VE STREDNI CASTI SEVERNIHO LEDOVEHO OCEANU

Smluvni strany této dohody,

berouce ohled na to, Ze oblast volného moie stfedni ¢asti Severniho ledového oceanu donedavna
pokryval celoroéné led, coz znemoziovalo rybolov v téchto vodach, ale tato ledova pokryvka se

v poslednich letech zmensila,

majice na zfeteli, Ze ackoli ekosystémy stfedni ¢asti Severniho ledového oceanu v zésadé nebyly
vystaveny lidské ¢innosti, tyto ekosystémy se v diisledku zmény klimatu a dalSich jevii méni

a ucinky téchto zmén dosud nejsou zcela pochopeny,

uznévajice zasadni roli zdravych a udrzitelnych motskych ekosystému a rybolovu v potravé

a vyzive,

berouce v tvahu zvlastni zodpovédnost a zajmy pobieznich stath stiedni ¢asti Severniho ledového
oceanu ve vztahu k zachovani a udrzitelnému fizeni rybich populaci ve stiedni ¢asti Severniho

ledového oceanu,

berouce v této souvislosti na védomi iniciativu pobieznich stati stfedniho Severniho ledového
oceanu, na jejimz zaklad¢ bylo pfijato prohlaseni o prevenci neregulovaného rybolovu na volném

mofi ve stfedni ¢asti Severniho ledového oceanu podepsané dne 16. Cervence 2015,

10788/18 JC,RP/mn
LIFE.2.A CS



pfipominajice zasady a ustanoveni smluv a dalSich mezinarodnich néstroji tykajicich se moiského
rybolovu, které se vztahuji na oblast volného moie ve stfedni Casti Severniho ledového oceéanu,

vcetné téch, jez jsou obsazeny v:

Umluvé Organizace spojenych narodii o moiském pravu ze dne 10. prosince 1982 (déle jen

Lumluva®),

Dohodé o provedeni ustanoveni Umluvy Organizace spojenych narodii o moiském pravu ze
dne 10. prosince 1982 tykajicich se zachovani a fizeni taznych populaci ryb a vysoce

st¢hovavych rybich populaci ze dne 4. srpna 1995 (déle jen ,,dohoda z roku 1995%) a

kodexu chovéni pro odpoveédny rybolov z roku 1995 a souvisejicich néstrojich pfijatych

Organizaci OSN pro vyzivu a zeméd¢lstvi,

zduraznujice dileZitost zajiSténi spoluprace a koordinace mezi za€astnénymi stranami a Komisi pro
rybolov v severovychodnim Atlantiku, kterd ma kompetence pfijmout opatieni k zachovani a fizeni
v oblasti volného mofte ve stiedni ¢asti Severniho ledového oceanu, a dalsimi relevantnimi
mechanismy pro fizeni rybolovu, které byly zfizeny a funguji v souladu s mezinarodnim pravem,

jakoz 1 s ptisluSnymi mezinarodnimi organy a programy,

domnivajice se, ze komer¢ni rybolov v oblasti volného mote ve stfedni ¢asti Severniho ledového
oceanu pravdépodobné nezacne probihat v blizké budoucnosti, a proto je za stavajici situace
piedcasné zakladat jakékoliv dalsi regiondlni nebo subregionalni organizace nebo pfijimat opatieni

k tizeni rybolovu v oblasti volného mofe ve stfedni ¢asti Severniho ledového ocednu,
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ptejice si, v souladu s pfistupem piedbézné opatrnosti, zabranit vzniku neregulovaného rybolovu
v oblasti volného mofte ve stfedni ¢asti Severniho ledového oceanu a zaroven pravidelné

prezkoumavat potiebu dalSich opatieni k zachovani a fizeni,

ptipominajice Deklaraci OSN o pravech ptivodnich obyvatel z roku 2007,

uznavajice zajmy obyvatel Arktidy, v€etné tamnich piivodnich obyvatel, pokud jde o dlouhodobé
zachovani a udrzitelné vyuzivani zivych moiskych zdroji, zdravych moiskych ekosystémi

v Severnim ledovém oceéanu, a zdirazinujice dilezitost zapojeni téchto obyvatel a jejich komunit a

ptejice si podpofit vyuziti jak védeckych poznatki, tak znalosti ptivodnich a mistnich obyvatel
o zivych motskych zdrojich Severniho ledového ocednu a ekosystémech, v nichz se vyskytuji, jako
vychodiska pro zachovani a fizeni rybolovu v oblasti volného moie ve stfedni ¢asti Severniho

ledového oceanu,

se dohodly takto:
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Clanek 1

Definice

Pro ucely této dohody:

a) ,,oblasti pisobnosti dohody* se rozumi jediné oblast volného mote ve stfedni ¢asti Severniho
ledového oceanu, kterou obklopuji vody, jez spadaji ve vécech rybolovu pod jurisdikci
Kanady, Danského kralovstvi za Gronsko, Norského kralovstvi, Ruské federace a Spojenych
statli americkych;

b) ,rybou*se rozumi druhy ryb, mekkyst a korysa s vyjimkou téch, které patii k ptisedlym
druhtim, jak jsou vymezeny v ¢lanku 77 umluvy;

c) ,rybolovem* se rozumi hledani, pokladani ndvnad, zjistovani stanovist,, lov, odlov nebo
vylov ryb ¢i jakékoli ¢innost, o niz 1ze odiivodnéné piedpokladat, ze povede k polozeni
navnad, zjisténi stanovisté, lovu, odlovu nebo vylovu ryb;

d) ,komer¢nim rybolovem* se rozumi rybolov pro komercni ucely;

e) ,prizkumnym rybolovem® se rozumi rybolov za u¢elem zhodnoceni udrzitelnosti a moznosti
budouciho komer¢niho rybolovu za vyuziti védeckych udaji tykajicich se tohoto rybolovu;

f) ,plavidlem* se rozumi jakékoli plavidlo, kter¢ je pouzivano, vybaveno ¢i zamysleno k pouziti
pii rybolovu.
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Clanek 2
Cil dohody

Cilem této dohody je zabranit neregulovanému rybolovu v oblasti volného mofte ve stiedni ¢asti
Severniho ledového oceanu prostiednictvim piijeti predbéznych opatieni k zachovani a fizeni coby
soucasti dlouhodobé¢ strategie pro ochranu zdravych motskych ekosystémt a pro zajisténi zachovani

a udrzitelného vyuzivani rybich populaci.

Clanek 3

Prozatimni opatieni k zachovani a Fizeni tykajici se rybolovu

1.  Kazda smluvni strana udéli povoleni k provadéni komercniho rybolovu v oblasti pisobnosti

dohody plavidliim plujicim pod jeji vlajkou pouze na zaklad¢:

a)  opatfeni k zachovani a fizeni za Gi€elem udrzitelného tizeni rybich populaci, kterd byla
pfijata jednou nebo vice regiondlnimi nebo subregionalnimi organizacemi, nebo
ujednani o fizeni rybolovu, jez byla nebo mohou byt zavedena nebo provadéna
v souladu s mezinarodnim pravem za Ucelem fizeni udrzitelného rybolovu v souladu

s uznadvanymi mezindrodnimi normami, nebo

b)  prozatimnich opatieni k zachovani a fizeni, kterd mohou byt zavedena smluvnimi

stranami podle ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) bodu ii).
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2. Smluvni strany se vybizeji k provadéni védeckého vyzkumu v ramci spole¢ného programu
veédeckého vyzkumu a monitorovani ziizené¢ho na zakladé clanku 4 a v ramci svych

ptislusnych vnitrostatnich védeckych program.

3. Smluvni strana mize plavidlim plujicim pod jeji vliajkou udélit povoleni k provadéni
pruzkumného rybolovu v oblasti piisobnosti dohody pouze na zaklad¢ opatieni k zachovani

a fizeni stanovenych smluvnimi stranami na zaklad¢ ¢l. 5 odst. 1 pism. d).

4.  Smluvni strany zajisti, aby jejich ¢innost v rdmci védeckého vyzkumu zahrnujici lov ryb
v oblasti piisobnosti dohody neohrozovala piedchdzeni neregulovanému komerénimu
a prizkumnému rybolovu a ochranu zdravych motskych ekosystémi. Smluvni strany se
vybizeji, aby se navzajem informovaly o svych planech udélit povoleni k takovymto

¢innostem v ramci védeckého vyzkumu.

5. Smluvni strany zajisti dodrZovani pfedbéznych opatfeni stanovenych v tomto ¢lanku
a jakychkoliv dal$ich nebo jinych pfedbéznych opatteni, ktera mohou byt stanovena podle ¢l.

5 odst. 1 pism. ¢).

6.  V souladu s ¢lankem 7 dohody z roku 1995 smluvni pobfezni staty a dalsi smluvni strany
spolupracuji, aby zajistily kompatibilitu opatieni k zachovani a fizeni rybich populaci, které
se vyskytuji v oblastech vné i1 uvnitt vnitrostatnich jurisdikci ve stfedni ¢asti Severniho

ledového oceanu, s cilem zajistit zachovani a fizeni téchto populaci v celém jejich rozsahu.

7. Kromé ustanoveni uvedenych v odstavci 4 vySe nesmi byt Zaddn4 ¢ast této dohody vykladana
tak, aby omezovala prava smluvnich stran ve vztahu k védeckému vyzkumu na mofi, jak je

stanoveno v umluveé.
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Clanek 4

Spole¢ny program védeckého vyzkumu a monitorovani

1. Smluvni strany usnadiiuji spolupraci v ramci védeckych €innosti s cilem rozsitit poznatky
o zivych mofskych zdrojich ve stiedni ¢asti Severniho ledového oceanu a ekosystémtl, v nichz

se tyto zdroje vyskytuji.

2. Smluvni strany se zavazuji do dvou let od vstupu této dohody v platnost zalozit spolecny
program védeckého vyzkumu a monitorovani s cilem zlepSovat porozuméni ekosystémim
spadajicim do oblasti piisobnosti dohody a piedevsim zjistit, zda v oblasti plisobnosti dohody
existuji nebo v budoucnu budou existovat rybi populace, které by bylo mozné lovit
udrzitelnym zplisobem, a urcit piipadné dopady takového rybolovu na ekosystémy v oblasti

pusobnosti dohody.

3. Smluvni strany fidi rozvoj, koordinaci a provadéni spole¢ného programu védeckého vyzkumu

a monitorovani.

4. Smluvni strany zajisti, aby spole¢ny program védeckého vyzkumu a monitorovani
zohledioval ¢innost relevantnich védeckych a technickych organizaci, organa a programti,

stejné jako znalosti ptivodnich a mistnich obyvatel.

5. Vramci spole¢ného programu védeckého vyzkumu a monitorovani pfijmou smluvni strany do
dvou let od vstupu této dohody v platnost protokol o sdileni udajt a v souladu s timto
protokolem sdileji relevantni udaje, at’ uz ptimo nebo prostrednictvim védeckych

a technickych organizaci, organt a programi.
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Smluvni strany poradaji védecka setkani, osobni nebo jinym zptisobem, a to nejméné jednou
za dva roky a nejméné¢ dva mésice pred kondnim setkani smluvnich stran podle ¢lanku 5, na
nichz ptedstavi vysledky svého vyzkumu, ptezkoumaji nejlepsi dostupné védecké informace
a poskytnou v€asné odborné poradenstvi pro setkani smluvnich stran. Smluvni strany do
dvou let od vstupu této dohody v platnost ptijmou statut a dalsi postupy pro fungovani

spolecnych védeckych setkani.

Clanek 5

Piezkum a dalSi provadéni

1. Smluvni strany se setkavaji kazdé dva roky nebo castéji, pokud se tak rozhodnou. Béhem

svych setkani smluvni strany mimo jiné:

a)  ptrezkoumaji provadéni této dohody, a je-1i to vhodné, zvazi ptipadné zalezitosti tykajici

se délky trvani této dohody v souladu s ¢l. 13 odst. 2;

b)  ptezkouma;ji veskeré dostupné védecké informace, vypracované v rdmci spolecného
programu védeckého vyzkumu a monitorovani, od vnitrostatnich védeckych programu

a ze vSech dalSich relevantnich zdrojti, véetn€ znalosti plivodnich a mistnich obyvatel;
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¢) nazaklad¢ védeckych informaci ziskanych ze spole¢ného programu védeckého
vyzkumu a monitorovani, vnitrostatnich védeckych programii a vSech dalSich
relevantnich zdrojl a pfi zohlednéni relevantnich skutecnosti tykajicich se fizeni
rybolovu a ekosystémd, véetné piistupu zalozené¢ho na predbézné opatrnosti
a piipadnych nepiiznivych vlivli rybolovu na tyto ekosystémy, zvazi mimo jiné, zda by
distribuce, migrace a mnozstvi ryb v oblasti ptisobnosti dohody umoznily udrzitelny

komeréni rybolov, a na zakladé toho rozhodnou:

1)  zda zah4jit jednani smétujici k zaloZeni jedné nebo vice dal§ich regionalnich nebo
subregionalnich organizaci pro fizeni rybolovu nebo k piijeti ujednani o fizeni

rybolovu v oblasti pisobnosti dohody;

i1)  zda po zahdjeni jednani v souladu s vyse uvedenym bodem i) a jakmile se smluvni
strany dohodnou na mechanismech k zajisténi udrzitelnosti rybich populaci budou
ptijata dodate¢na nebo jind predbézna opatieni k zachovani a fizeni ve vztahu

k uvedenym populacim v oblasti pisobnosti dohody;
d) do tii let od vstupu této dohody v platnost stanovi opatieni k zachovani a fizeni
pruzkumného rybolovu v oblasti piisobnosti dohody. Smluvni strany mohou znéni

téchto opatfeni v budoucnu zménit. Opatieni mimo jiné zajisti, aby:

i)  prazkumny rybolov neohrozoval cil této dohody;
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iii)

prizkumny rybolov byl omezen co do trvani, rozsahu a mnozstvi, aby se
minimalizovaly dopady na rybi populace a ekosystémy, a podléhal standardnim
pozadavkliim stanovenym v protokolu o sdileni udaji pfijatém v souladu s ¢l. 4

odst. 5;

smluvni strana mohla udé¢lit povoleni k prizkumnému rybolovu pouze na zaklad¢
solidniho védeckého vyzkumu a pouze tehdy, je-li tento vyzkum v souladu se
spole¢nym programem védeckého vyzkumu a monitorovani a jejim vlastnim

vnitrostatnim védeckym programem nebo programy;

smluvni strana mohla udélit povoleni k prizkumnému rybolovu teprve poté, co
svij zamér ohledné tohoto rybolovu oznamila ostatnim smluvnim stranam, a pot¢,
co ostatnim smluvnim strandm poskytla ptilezitost k tomuto zaméru vyjadrit

pfipominky;

smluvni strana nalezit¢ monitorovala veskery prizkumny rybolov, k némuz
udélila povoleni, a podavala zpravy o vysledcich tohoto rybolovu ostatnim

smluvnim stranam.

2. Aby podpotily provadéni této dohody, a to 1 s ohledem na spolecny program védeckého
vyzkumu a monitorovani a dalsi ¢innosti provadéné podle ¢lanku 4, mohou smluvni strany
vytvaret vybory nebo podobné organy, jejichz cleny mohou byt zastupci arktickych komunit
vcetné ptivodnich obyvatel Arktidy.
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Clanek 6

Pfijimani rozhodnuti

1. Rozhodnuti smluvnich stran ohledné procesnich otdzek se ptijimaji prostou vétSinou

smluvnich stran, které hlasuji pro nebo proti.

2. Rozhodnuti smluvnich stran o podstatnych otdzkéach se ptijimaji na zaklad¢ konsenzu. Pro
ucely této dohody se ,.konsenzem* rozumi, ze v dobé pfijeti rozhodnuti nebyla vznesena

zadna formalni namitka.

3. Otazka je povazovana za podstatnou, pokud ji za podstatnou povazuje kterakoliv ze

smluvnich stran.

Clanek 7

Reseni spori

Ustanoveni vztahujici se na urovnavani sporti uvedena v ¢asti VIII dohody z roku 1995 plati
obdobné¢ na jakykoliv spor mezi smluvnimi stranami tykajici se vykladu nebo uplatiiovani této

dohody bez ohledu na to, zda jsou smluvnimi stranami dohody z roku 1995 ¢i nikoli.
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Clanek 8

Treti strany

1. Smluvni strany vybizeji staty, které¢ nejsou smluvnimi stranami této dohody, aby pfijimaly

opatieni, kterd jsou v souladu s ustanovenimi této dohody.

2. Smluvni strany pfijimaji opatieni v souladu mezinadrodnim pravem, aby zabranily plavidlim
plujicim pod vlajkou stéti, které nejsou smluvnimi stranami, ve vykonu ¢innosti, které

ohrozuji t¢inné provadéni této dohody.

Clanek 9
Podpis

1.  Tato dohoda je oteviena k podpisu ode dne [datum] v [misto], a to Kanadg, Cinské lidové
republice, Danskému kralovstvi za Faerské ostrovy a Gronsko, Islandu, Japonsku, Korejské
republice, Norskému kralovstvi, Ruské federaci, Spojenym statiim americkym a Evropské

unii a zGstane oteviena k podpisu po 12 mésict nasledujicich po uvedeném datu.

2. Pro signatafe této dohody zlstane tato dohoda naddle oteviend k ratifikaci, pfijeti nebo

schvaleni.
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Clanek 10

Pristoupeni

1.  Tato dohoda zlstane nadale oteviend k ptistoupeni pro staty vyjmenované v ¢l. 9 odst. 1,

které dohodu nepodepsaly, a pro Evropskou unii, pokud by ji nepodepsala.

2. Po vstupu této dohody v platnost mohou smluvni strany pozvat dalsi staty, které vyjadri

skutecny zajem, aby k této dohod¢ pfistoupily.

Clanek 11

Vstup v platnost

1.  Tato dohoda vstupuje v platnost 30 dni od data pfijeti vSech listin o ratifikaci, piijeti ¢i

schvaleni dohody nebo pfistoupeni k ni od statii vyjmenovanych v €l. 9 odst. 1 a Evropské

unie depozitafem.

2. Po vstupu této dohody v platnost vstoupi dohoda v platnost pro kazdy stat prizvany

k ptistoupeni podle ¢l. 10 odst. 2, ktery ulozil listinu o pfistoupeni, 30 dni ode dne ulozeni

této listiny.
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Clanek 12
Odstoupeni

Smluvni strana mize od této dohody kdykoliv odstoupit, a to zaslanim pisemného ozndmeni o svém
odstoupeni diplomatickou cestou depozitafi, v némz specifikuje datum nabyti u¢inku odstoupeni,
které musi nastat nejmén¢ Sest mésicti po datu ozndmeni. Odstoupeni od této dohody nema vliv na
uplatiiovani této dohody zbyvajicimi smluvnimi stranami ani na povinnost odstupujici strany splnit
veskeré zavazky v rdmci této dohody, které by se na ni jinak vztahovaly podle mezinarodniho prava

nezavisle na této dohodé.

Clanek 13
Trvani dohody

1.  Tato dohoda je platna po pocatec¢ni obdobi 16 let od svého vstupu v platnost.

2. Po uplynuti pocatecniho obdobi upfesnéného v odstavci 1 vyse zlistava tato dohoda
v platnosti po pétiletd po sobé nasledujici prodlouzena obdobi, pokud néktera ze smluvnich

stran:

a)  nevznese formalni ndmitku proti prodlouzeni této dohody na poslednim setkani
smluvnich stran, které se uskute¢ni pied uplynutim pocate¢niho obdobi nebo

kteréhokoliv nasledujiciho prodlouzeného obdobi; nebo
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b)  nezasle formalni namitku proti prodlouzeni v pisemné podobé depozitaii, a to

nejpozdéji Sest mesici pred uplynutim daného obdobi.

3. Smluvni strany zajisti efektivni pfechod mezi touto dohodou a jakoukoliv pfipadnou novou
dohodou, jiz by byla zaloZzena dal$i regionalni nebo subregionalni organizace pro fizeni
rybolovu, nebo ujednanim pro ucely fizeni rybolovu v oblasti plisobnosti dohody, aby byly
chranény zdravé moiské ekosystémy a bylo zajisténo zachovani a udrzitelné vyuzivani rybich

populaci v oblasti pisobnosti dohody.

Clének 14
Vztah Kk jinym dohodam

1. Smluvni strany uznavaji, ze jsou a zlistavaji nadale vazany svymi zavazky podle ptislusnych
ustanoveni mezinarodniho préava, véetné téch, které jsou obsazeny v umluvé a v dohod¢
z roku 1995, a uznavaji dillezitost pokracujici spoluprace pii napliiovani téchto zavazki i v
pripad¢, ze platnost této dohody skonc¢i nebo bude ukoncena, aniz by byla ptijata jakakoliv
dohoda o zalozeni dal$i regionalni nebo subregionalni organizace pro fizeni rybolovu nebo

ujednani pro tcely fizeni rybolovu v oblasti piisobnosti dohody.
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2. Touto dohodou neni dotéeno postaveni kterékoliv ze smluvnich stran, pokud jde o jeji prava
a povinnosti v ramci mezinarodnich smluv, ani jeji stanoviska ohledn¢ jakychkoliv otazek
tykajicich se motského prava, véetné jejiho postaveni ve vztahu k vykonu prav a soudnich

pravomoci v Severnim ledovém oceanu.

3. Touto dohodou nejsou dotcena prava, soudni pravomoc ani povinnosti kterékoliv ze
smluvnich stran podle ptislusnych ustanoveni mezinarodniho préva, ktera jsou uvedena
v umluvé a v dohod¢ z roku 1995, v€etné prava navrhnout zahéjeni jednani o zaloZeni jedné
nebo vice regionalnich nebo subregionalnich organizaci pro fizeni rybolovu nebo pftijeti

ujednani o fizeni rybolovu v oblasti plisobnosti dohody.

4.  Touto dohodou se neméni prava a povinnosti smluvnich stran vyplyvajici z jinych dohod,
které jsou slucitelné s touto dohodou a jimiz neni doteno uplatilovani prav jinymi stranami
nebo plnéni jejich povinnosti podle této dohody. Tato dohoda neoslabuje ulohu a mandat
zadného stavajiciho mezinarodniho mechanismu tykajiciho se fizeni rybolovu ani s nim nesmi

byt v rozporu.
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Clanek 15

Depozitar
1. Depozitatem pro tuto dohodu je vlada Kanady.
2. U depozitate jsou ulozeny listiny o ratifikaci, piijeti, schvaleni nebo pfistoupeni.
3. Depozitat informuje vSechny signatate a smluvni strany o ulozeni vSech listin o ratifikaci,

prijeti, schvaleni nebo pristoupeni a vykonava dalsi funkce, které jsou uvedeny ve Videnské

umluveé o smluvnim pravu z roku 1969.

A% dne , po jednom vyhotoveni v angli¢ting,

¢insting, francouzsting a rusting, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.
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